Phuy luc I
Appendix 1
THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL ] ’

(Ban hanh kém theo Quyét dinh sé 21/QD-SGDVN ngay 21/12/2021 ciia Tong Giam doc So Giao
dich Chirng khodn Viét Nam vé Quy ché Céng bé thong tin tai S6 Giao dich Chitng khoan Viét
Nam)

(Issued with the Decision No. 21/QD-SGDVN on 21/12/2021 of the CEQ of Vietnam Exchange
on the Information Disclosure Regulation of Vietnam Exchange)

CONG TY CP PHAT TRIEN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
BAT PONG SAN PHAT PAT Doc 1ap - Ty do - Hanh phiic
PHAT DAT REAL ESTATE THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
DEVELOPMENT CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé:444../2025/PD- -VPHDQT Tp. H6 Chi Minh, ngay 28 thang 04 nam 2025
No.:204./2025/PD-VPHDQT Ho Chi Minh City, April 28" 2025

THONG BAO THAY POI NHAN SU'
CHANGE IN PERSONNEL
(Mdu dimg cho trieong hop bé nhiém
Applied to cases of appointment)

Kinh gii: SO GIAO DICH CHUNG KHOAN THANH PHO HO CHi MINH =
To: HOCHIMINH STOCK EXCHANGE -

ctia Cong ty C6 Phan Phat Trién Bét Dong San Phat Pat nhu' sau:

Based on Board Resolution No. 09/2025/HDQT-QD dated April 28", 2025 of Phat Dat Real
Estate Development Corporation, we would like to announce the change in personnel of Phat
Dat Real Estate Development Corporation as follows:

Truwong hop bo nhiém/In case of appointment (*):

Ong/Mr.: BUL QUANG ANH VU

- Chttc vy truéc khi bd nhiém/Former position in the organization: Tong Giam d¢/CEO.
- Chite vy dugc bd nhiém/Newly appointed position: Téng Gidm déc/CEO.,

- Thoi han bd nhiém/Term: 05 nam/05 years

- Ngay bt déu c6 hidu luc/Effective date: 28/04/2025

Théng tin nay da duogc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngay 28/04/2025 tai
dudng dan https:/www.phatdat.com.vi/thong-bao-co-dong// This information was published on
the company’s website on April 28", 2025, as in the link https://www.phatdat.com.vn/thong-bao-

co-dong/.

Signature Not Verified

Ky boi: CONG TY CO PHAN PHATIQEN BAT DONG SAN PHAT DAT
Ky ngay: 28/4/2025 14:14:56 o



L

Tai ligu dinh kém/Attached documents: Pai dién td chire
- Quyét dinh HPQT sb 09/2025/HDQT- Organization representative
QD/BOD Resolution No. 09/2025/HPQT- Nguoi dai di¢n theo phap luat

egal representative
756“

ob;

- Danh sach nguoi ¢6 lién quan (Phu luc II
- Danh séch ngudi ndi by va nhiing nguoi
co lién quan)/ List of related persons
(Appendix II - List of insiders and their
related persons).

BUI QUANG ANH VU




CONG TY CP PHAT TRIEN BDS CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT DAT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AT AT REAL ESTATE Doc lap - Ty do - Hanh phic
DEVELOP. M E N TCORP ORATION Independence - Freedom - Happiness
S6iNo.: 19/2025/HBQT-QD Tp.Ho6 Chi Minh, ngay 28 thang 04 ncim 2025

Ho Chi Minh City, April 28", 2025

QUYLET PINH CUA HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

V/v: T#i bd nhiém chite vu Téng Giam ddc Cong ty
Re.: Reappointing the Company’s Chief Executive Officer

HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SAN PHAT DAT
PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

Cin ctw/Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated June 1 7 2020;

- Diéulé Cong ty Co phdn Phdt trién Bdt dong san Phdt Pat (“Céng ty”);
The Charter of Phat Dat Real Estate Development Corporation (“the Company”);

- Bién ban hop Hoi dong quan tri (“HPQT”) Céng ty sé 09/2025/HPQT-BBH ngay 28 thang
04 ndim 2025.
Meeting minutes No. 09/2025/HPQT-BBH of the Board of Directors (“BOD”) dated April
28" 2025;

QUYET PINH
RESOLVED
Piéu 1: Thong qua viée tai bd nhiém Ong Bui Quang Anh Vi, sinh nim CCCD sb
Cép ngay tai , tiép tuc
gift chirc vu Tdng Gidm dbc Cong ty véi nhidm ky 05 ndm ké tir ngay 28/04/2025.
Article 1: To approve the reappointment of Mr. Bui Quang Anh Vu, born in , with Citizen ID
Card No. issued on

to continue serving as the Chief Executive Olfficer of
the Company for a 5-year term starting from April 28", 2025.
Diéu 2: Ong Bui Quang Anh Vii thuc hién quyén han, nhiém vu ctia Téng Giam déc theo quy dinh
ctia phép luat, Piéu 18 Cong ty, Quy ché ndi bo vé Quan trj Cong ty, Quy ché hoat dong ctia HDQT
va quy dinh ndi bd c6 lién quan khac ciua Cong ty.

Trudng hgp c6 sy khac biét hodic ¢6 cach hiéu khéc giira thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong van ban nay thi thong
tin bang ti€ng Viét dugc ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in this
document, the Vietnamese version shall prevail.



Article 2: Mr. Bui Quang Anh Vu shall exercise the rights and responsibilities of the Chief
Executive Olfficer in accordance with legal regulations, the Company's Charter, internal
Corporate Governance Regulations, the Board Operational Regulations, and other relevant
internal policies of the Company.

Didu 3: Thu nhap va cic quyén loi khéc cua Ong Bui Quang Anh Vi thuc hién theo quyét dinh
cua HDQT.

Article 3: The income and other benefits of Mr. Bui Quang Anh Vu shall be determined by the
Board of Directors.

Diéu 4: Thanh vién HDQT, Ban Téng Giam Péc, cic bd phan c6 li€n quan cia Cong ty chiu trach
nhi¢m thyc hién quyét dinh nay.

Article 4: Members of the Board of Directors, the Board of Management, and relevant departm
of the Company are responsible for implementing this Resolution.

Quyét dinh nay c6 higu lyee ké tiv ngay ky.
This Resolution takes effect from the date of signing.

Noi nhin/Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
— Nhu Diu 4; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
As stated in Article 4, . J
e CHU TICH HPQT [ ./
Company archives. et}

NGUYEN VAN PAT

Trudng hop cé sy khac bigt hodic c6 cach hiéu khéc gitra thong tin bing tiéng Vigt va tiéng Anh trong viin ban nay thi thong
tin bang tieng Viét dugc ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in this
document, the Vietnamese version shall prevail.
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